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WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 522 van het
Wetboek van Successierechten

(Ingediend door de heer de Clippele)

TOELICHTING

DAMESENHEREN,

Artikel 522 van het Wetboek van Successierechten
bepaalt onder meer dat het geadopteerde kind wordt
gelijkgesteld met een wettig kind wanneer het, tij-
dens zijn minderjarigheid en gedurende zes onafge-
broken jaren, uitsluitend van de adoptant de hulp en
de verzorging heeft gekregen welke wettige kinderen
normaal van hun ouders krijgen. In dat geval wordt
het tarief van de successierechten voor erfgenamen
in de rechte lijn toegepast.

De wet van 19 januari 1990 heeft de leeftijd van
burgerlijke meerdeIjarigheid verlaagd van 21 jaar
tot 18 jaar. Hierdoor is een aanpassing van arti-
ke1522, tweede lid, 3°, van het Wetboek van Sucees-
sierechten noodzakelijk.

(*) Vierde zitting van de 48· zittingsperiode.
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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 522du
Code des droits de succession

(Déposée par M. de Clippele)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES,MESSIEURS,

L'article 522 du Code des droits de succession pré-
voit que l'enfant adopté sera assimilé à l'enfant légi-
time si dans sa minorité et pendant six années inin-
terrompues il a reçu exclusivement de l'adoptant les
secours et les soins que les enfants légitimes reçoi-
vent normalement de leurs parents. Dans ce cas le
taux des droits de succession est celui appliqué en
ligne directe.

La loi du 19 janvier 1990 a abaissé l'âge de la
majorité de 21 ans à 18 ans. Il s'ensuit qu'une adap-
tation de l'article 522, alinéa 2, 3°, du Code des droits
de succession est indispensable.

J.-P. de CLIPPELE

(*) Quatrième session de la 48elégislature.

s. -3437
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WETSVOORSTEL

Enig artikel

In artikel ôâ", tweede lid, 3°, van het Wetboek van
Successierechten, gewijzigd bij artikel 216 van de
wet van 22 december 1989, worden de woorden
« wanneer het adoptief kind vóór de leeftijd van een-
entwintig jaar bereikt te hebben en gedurende zes
onafgebroken jaren, » vervangen door de woorden
« wanneer het adoptief kind, voordat het de leeftijd
van achttien jaar heeft bereikt en gedurende drie
onafgebroken jaren, »,

23 november 1994.

[2]

PROPOSITION DE LOI

Article unique

A l'article 522, alinéa 2, 3° du Code des droits de
succession, modifié par l'article 216 de la loi du
22 décembre 1989, les mots « lorsque l'enfant adoptif
a, avant d'avoir atteint l'âge de vingt et un ans et
pendant six années ininterrompues, » sont rempla-
cés par les mots « lorsque l'enfant adoptif a, avant
d'avoir atteint l'âge de dix-huit ans et pendant
trois années ininterrompues Il.

23 novembre 1994.

J.-P. de CLIPPELE
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